POM u POEHME. Monbitka 3tumosaornn (SWARM and SWARMING.
Attempt at etymology)

ComcukoB Autekcannp Manosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHHH. PaCCMOTpeHO BCPOATHOC IMPOUCXOKIACHUC PYCCKUX CJIOB, YKA3aHHBIX
B 3aroJioBKe. IIpuioskeH nepeBos cTaTbu ¢ pyCCKOTO SA3bIKA HA AHTJIMHUCKUI
Abstract. The probable origin of the Russian words mentioned in the title is

considered. Attached is the translation of the article from Russian into English.

BBenenne

Ncxognoe npoctoe cnoBo PO cocTaBieHO NpOU3BOIBHBIM COUYETAHHEM 3BYKOB H
COOTBETCTBYIOIIMX WM OYKB, MO ONPEIEICHUI0O HE UMEIOIMUM STUMOJOTHH.
CamocTosITeNNbHOE €ro YINOTPeOJIeHUEe B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE YTPAy€HO, XOTSA
COXpaHMIOCHh ero mportuBopeure — OP, B 3nauenmn TPOMKUM KPUK. PO umeer
npotuBonoioxkuoe 3HaueHue — SAKPBITh POT wiiu COMKHYTbH YCTA. O606111eHHO
— COEJUHEHME (B nanHom cnydae ry0). PO BXOAUT B COCTaB MHOTUX BBICKA3bIBAHUI
B ToM e camoM 3HadeHun — COEJMHEHME. PaccMoTpuMm mpuUMEpPBI €ro
WCTIOJb30BaHUS BMECTE C MOMBITKAMU STUMOJIOTHUH.

POJIb

IIpoucxooum om ¢panyysckoeo role «ponv, cnucok, c8UmMox», U3 JAAMUHCKO20

rotulus «oymadsicHvili ceumok (01 akmépos)y, oanee U3 rota «Koiecoy, u3

NPAuUHO0esponeicko2o *rot- «kkamumuy. B pycck. usHauanbHo ObL10 3aUMCME08AHO

6 ¢opme pons wuepes wHemeykoe Rolle — mo owce; Hanpomus, pons —

HEenocpeoCmeeHHo U3 panyy3cKoco

ru.wiktionary.org

Omumonozusi cnoea pob

KommenTapuii. [TonstHo, oTkyna 6epyTcsi BRIpQXKESHUS Kamum — He Kamum WIA
npoxkam — W3 ITOU J0JNCHOU ITUMOJNOTUU *rOt- «xamumoey. SIKOOBI O3HayaroIMeH —
POJIb.

Ponw I oic., poo. n. -u, maxace pons «poavy (Ilywxun). Ilocreonee — uepes Hem.

Rolle — mo orce, nanpomus, ponv — HenocpeocmeeHHo u3 @pauy. role «poib,

cnucoky om nam. rotulus «bymadxcuviii c6umok (011 akmepos)y»; cm. I amunvuee,

EW 770, Knwoee-I'éemye 485, Ilpeoop. I, 212 Il «eanex, kamok (6 mawune)y. 13

@pany. role; smumonocuuecku moriHcoecmeeHHo npeovloyuiemy.

IIpoucxoorcoenue cnosa pons 8 smumonocuieckom ouaaun-ciosape Pacmepa M.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%80%D0%BE%D0%BB%D1%8C
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Ponv. 3aumcms. 6 nauvane XIX 6. uz ¢pany. 3., 2oe role «ponvy < «Cnucok»

gocxooum k nam. Yotulus «ceumox c 3anucwio poau akmepay.

IIpoucxoorcoenue cnosa pons 6 smumonozudeckom ciogape lllancrkozco H. M.

Ipennaraemasi STUMOJIOTUS

Bripaxxenne POJIb sBnsieTcs BONPOCUTEIBHBIM BBICKA3bIBAHHEM, COCTABICHHBIM
UCXOIHBIMH TPOCThIMU cioBamMu PO-+JIM, TO ecTh NpOW3BOIBHBIMU COYETAHHUSIMU
3ByKOB M COOTBETCTBYIOIIMX UM OYKB, HCHOJIb3yEMbBIMU B CIUTHOM BHJE U B
cokpamienuu, rae cioBo PO o3znawaer COEJJMHEHUE, a JIN »T0 Bompoc — WMJIA?
Cymmapnoe 3HaueHue TakoBo — mnpoucxoaut JIM COEJUHEHUE wnun CJIIMAHUE
aKTepa C 3aJjaBaeMbIM aBTOPOM 00pa3om?

POMAH

IIpoucxooum om panyyzckozo roman «pomamny, oanee u3z cmapo@dpanyy3cKo2o

romanz «POMAHCKULL, pOMAny, oaiee u3 J1amuHckoeo Romanus «pumckuily, oanee

uz Roma «Pump, 0anee u3z HeycmawnoeieHHou ¢opmel. Pycck. poman 3aumcms.

yepes Hemeykoe Roman unu cxopee Henocpedcmeenno u3z gpanyysckoeo Takoice

B8CMPEYANOCH C CEMUHAPUCTICKUM YOapeHuem POMaH.

ru.wiktionary.org

Imumono2usi cno8a pomau

Kommenrapuii. «/[anree uz neycmanosnennou ¢hopmoly clelyeT TOHUMATh Kak
«oanee uz neycmarosnennoii PYCCKOM ¢hopmwr». KoTopyto 1 TpeGyeTcsi ONpeenTb.

Poman. Haszsanue smoco Kpynuetiuieeo IUmMepamypHo20 OHCAHPA B0CXOO0UM K

cmapogpanyysckomy — cywecmeumenvhomy — FOmManz,  xomopoe  03HAYANO

«nogecmeosanue, HANUCAHHOE HA POMAHCKOM (HapOOHOM) sA3bIKe», a He Ha

JIamMulHU, KOmopas u nocie naderus Pumckou umnepuu ooneoe epems Ovlia

A3bIKOM He MOJIbKO YEPKEU U HAYKU, HO U JUMepamypbl.

IIpoucxoocoenue cnosa povan 6 smumonocuieckom ciosape Kpoinosa I'. A.

Poman. YV nucamens JI. Mamuna-Cubupsika 0Oun cmapudox mopaosey 2080puni.:

«Pomdn — smo ums, a poman — kuuea...» Eeo cobecednux o00obpsem makoe

paszoenenue: uHade «u He pasiutums Ovl, KOMOPLIUL POMAH — Yelo8eK, ad KOMOPblll

poman — Kuuea...» Ha oene — cnoso oono 6 oboux ciyuasx. Ono obosnawaem u

MYM U Mam mo dHce camoe: «POMAHYC» NO-1amviHu — «pumckuily. Eciu «pomdny —

YenoeeK, Mo OH «PUMIAHUHY, eClU COYUHEHUe — MO U3 mex, KOmopwvie HeKo2od

nucanucb He Ha «01a20poOHOU» JNAMbIHU, d HA HAPOOHOM S3blKe PAHHE20

UMANbAHCKO20 CPEOHEBEK0Bbsl, HA POMAHCKOM A3biKe. Jlumepamyphwviti HcaHp

POMAHA CO30aNCs UMEHHO MAM U Mo20d.

Hpoucxoofcdeﬂue Cll06d pOMAaH 6 IMUMOI0OCUHUECKOM Cllosape Yenenckoeo JI. B.
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pomau (nanp., vy Ihwxuna), maroice, ¢ CEMUHAPUCMCKUM YOapeHuem pOoMan

(Menvnuxos, cm. 3enenun, P@B 54, 117). U3 nem. Roman — mo dice unu ckopee

HenocpeocmeenHo U3  (pauy. roman, Ccm.-QpaHy. romanz, NEPEOHAY.

«nogecmeosanue HAa HAPOOH., DOMAHCKOM S3blKe», 6 NPOMUBONOTIONCHOCHLb

KHU2aM, HAQNUCAHHBLIM HA 1amulHUu, om jaam. romanice; cm. I amunvwee, EW 770;

Knwee-I'éemye 485 u ca.

IIpoucxoorcoenue cnosa pomar 6 SMuUM0OI02UYECKOM OHLAUH-cro8ape Pacmepa M.

Poman. 3aumcms. 6 wonye XVIII 6. uz ¢pany. s3., 20e roman < cm.-¢hpany.

romanz, eocxodsiwyeco k Jaam. romanice. BykeaibHo — «COuUHeHUe HA KAKOM-IL.

POOHOM POMAHCKOM 5A3bIKe, d He HA JIAMbIHUY.

IIpoucxoorcoenue cnosa poman 6 smumonocuveckom ciosape Illanckoeco H. M.

IIpennaraemasi 3TUMOJIOT M sI

Breipaxxenne POMAH cocraBneno cinoBamu PO+MAH(uTh), ucnons3yeMbIMU B
CIIMTHOM BHJIE M B COKpAILIEHHH, TJI€ UCXOJHOE MpocToe cioBo PO, cocraBieHHOE
MIPOU3BOJIbHBIM COYETAHWEM 3BYKOB M COOTBETCTBYIOIIUM UM OYKB, MO OIpPEICICHUIO
He umeromee stuMoioruu, o3Hadaer COEJIMHEHWE, a BbipakeHue B IIEJIOM —
MAHAIIEE niu 3SAMAHUYMBOE COEJIMHEHUE. UcxoaHo — 6uonocuueckoe, 3aTeM
BooOpaxaemoe (ymcmeernHoe) o1 JeUCTBUEM Yero-TO MPOYUTAHHOTO.

To xe u B Bbipakenun POMA, cocraBieHHoM cinoBamMu PO+MA(HUTE),
WCMOJIb3YyEMBbIMU B CIMTHOM BHJE M B COKpamleHuu, o3Havaromem MAHAIIEE
COEAMHEHMUE wnu ITPUCOEIMHEHUE, ctaBiiem pycckum HauMEHOBAaHUEM TOPOAA
B Hranmuun. B camom xe pycckoM wucnoaesdyercs cinoBo PHUM, o3navaromem
P(o)+1M(ets), To ectb COEJMHEHUE NUMETD, rpy6o roops — IIPOIIMCATBHCA
nnmu BHEJIPUTBHCS, ucnonb3yeMbIMU B CIIMTHOM BHJAE M B COKpaiieHuU. MCXOIHbIN
SI3bIK, B OTJIMYKE OT SI3bIKA 3aUMCTBOBAHMS, JIETKO MO3BOJIET UCIIOJIH30BATh PA3INYHBIC
BapUAHTHI WJIK MOJAU(PUKAIIMH TOTO KE CaMOTO0.

POTA

Ilpoucxooum om cp.-6.-Hem. rotte (rot) «moana, pomay (énepgvie 6 1205 2.); om

cmapo@gpanyy3ckozo rote, 8ocxooauy. K HapooHoaam. rupta. Pycck. poma «ompso

conoamy — yoce y Komowuxuna, maxoce y Ilempa I (1701 2.); 3aumcms. uepes
noJbCKOoe,; Cp.: YKP. POMA, YeuicK., C108ayK. rotd, novbCK. rota.

ru.wiktionary.org

Imumonozus cioea poma

Poma. Dmo Hazeanue 0711 80UHCKO20 NOOpazlefieus OblIO0 3AUMCHBOBAHO U3

NONILCKO20, 20e rota — «poma» 60CX00um K (panyy3ckomy rote — «HeKOmopas

uacms B0UCKAN.

Ipoucxoorcoenue cnosa poma 6 smumonocuyeckom ounaun-ciosape Kpvinosa I'. A.
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poma [ «xnsamsa, npucsieay, cub. ([law), pomums «OpaHump, Kisicmsv», 6010200CK.
(anv), pomumeca «npucseamo, Kiicmocay, apxaue. (11008.), Op.-pycck. poma
«KIAAMBAY, POMUMU CA «KIACMbCAY, CepOCK.-Yclas. pomumu ca — MO Jice,
cepboxops. poma «npucsea», pOMumu ce «KIACMbCa», CIO8eH. rota «npucseay,
rotiti «3aKauHamoy, yeul. rotiti «ponmameb, cepéumbc;z», NOJILCK. rota «npucseay,
8.-1YHC. 1OCIC SO «KuAcmbesy Poocmeenno Op.-uHO. vratam «npasuno, 3anogeob,
3aKkon, obemy, asecm. urvdata- cp. p. «3aKoH, eepoyuenuey, cpeu. PHpBL, soi.,
IMUOCK. PpoTpB oic. «uspeuenue, 002080py», 2ped. PHTOS «YCIOGIEHHBINY, PO
«cn060y, danee maxodice nam. verbum «cnosoy, aum. vardas «umsy, eom. waurd
«cnosoy; cm. Jluoen, Anlautsg. 20; Tpaymman, BSW 238; Banvoe 820, I'ogpman,
Gr. Wb. 74; Booysn oe Kypmens u Pozeadosckuii, Qu. Gr. 2, 254 u ca.; Mertie,
MSL 9, 142; 3ybamuiii, LF 27, 67; Meiie-Baiian 135. [Ilpomus, 6e3 0ocmamounsix
ocnosanuil, bpioxnep (AfsiPh 39, 3) [[lonycmumo smumonozuzuposams cias. *rota
uz *rok-ta, cp. peuv u poocmeennoe; cm. Tpyoaues, Ezuxos. uzcineos. Miadenos,
cmp. 338 u cn. Ilpeononooswcenue o 3aumcmeo8amuu Cc1as. Cil08a U3 up. CM.
Mowunckuii, Zasigg. cmp. 88 u kpumuky smoeo npeononoxceruss — Tonopos, BA,
1958, Ne 4, cmp. 122. Maxex (Etym. slovn. 423)neimaemcs cészams ¢ Op.-uHo. rta-,
asecm. asa- cp. p. «npagoay. — T.]
poma Il «ompsio condamy, ysce y Komowuxuna 149, maxoce y Ilempa I, 1701 2.;
cm. Xpucmuanu 33, ykp. poma, ueul., Cl8Y. rota, noavck. rota. Yepes nouvck.
3aumcme. u3 cp.-6.-H. rotte, rot dxc. «moana, pomay (énepesvie 6 1205 2.; cm. Knoze-
I'émye 488) om cm.-ppany. rote: napoononam. rupta, cp. Ilpeoop. 11, 217 [Vorce 6
1581 2.; em. @oecapawu, «Studia Slavicay, 4, 1958, cmp. 67. — T.]
IIpoucxooicoenue cnosa poma 6 smumonocusueckom onnaiH-ciosape Pacmepa M.
Poma. 3aumcme. 6 XVIII 6. uz noavck. 53., 20e rota < cp.-6.-nem. rotte «poma» <
«monna», eocxodsauje2o kK aam. rupta «omoenennas, ompyonrennasy. bykeanvno —
«omoenenuey. Cp. 6oen. omoeeHue.
IIpoucxoorcoenue cnosa poma 6 smumonocuveckom ciosape Illanckoco H. M.
KommenTapuid. 351€Ch 1IETUKOM JIOKHAS TICEBA0ITUMOJIOTHSI.
IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U
HavmMenbpiiass BOWHCKass dYacTh WIM TOApA3eieHHe HOCUT HAaWMEHOBAHUE
OTHEJIEHUE. TIIporuBononoxuoe mnonstue — COEJIMHEHUE (HeckoibKkHuX
omoejieHuli B OJIHO) TO-PYyCCKM oOo03Hauaercs BeIpakeHrneM POTA, cocTaBiieHHBIM
ucXoaHbIMM TipocThiMu ciioBaMu PO+TA, rae cioBo PO o3navaer COEJIMHEHUE a
TA 10 Bapuant npousHonienus cioBa JIA (TA nagno — JIA nagHo, TA yCcrokoucs: Th

— 1A ycnioko#cst ThI U TIp.).
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POJIUTEJIN

pooumenu M., Op.-pyccK. pooumeib, Cm.-cias. pooumens yevwitwp (Cynp.), 08. u.

pooumes, 8UH. MH. pooumenas. Ynompeonenue opmvl MH. uucia 8 Op.-pycck.,

cm.-cnas. 0Jisi 0003HaweHus omya u mamepu 00vIACHAemcs (Kak u 6 caydae ¢ op.-

yewr. rodici «pooumenu») mem, 4mo s3ma opma 60 MH. YUCle NepPEOHAHY.

PACnpoCmMpananacy Ha psao npeoKo8, aHANO02UYHO 1am. parentes, epey. TOKITJEG,

yoveig (B. Llynvye, Symbolae Danielsson 299 u ca.; Kil. Schr. 323; I pronenmans y

Bonopaxa, Vgl. Gr. 2, 223), cp. maxoice I'yiiep, LF 61, 88 u cx.

IIpoucxodcoenue cnosa pooumenu 6 smumonozuveckom ciosape Pacmepa M.

KommenTapmii. Otumonorun HET.

IMpepsaraemasi 3TUMOJIOTUSA

Bripaxxenne POJUTEJIA cocrtaBieno cimoBamu PO+IMTEJIN, rae cnoso PO
o3HayaeT COEJIMHEHUWE nniu COBMECTHO, a IUTEJIN — 3T0 cokpaleHue cioBa
J(es1)TEJIU, ucnonb3yembie B cautHoM Bujae, To ectb COBMECTHO JAEJIAIOLIWE
(mereit).

POJAUTD, POXATD u POJbI

Pooums. Obpazosano cypurcarvuvim cnocobom om mou Jice OCHOBbL, YMO

u poo.

IIpoucxoscoenue cnosa pooums 6 smumonocuieckom ciosape Kpuinosa I'. A.

POOUmMb POIICY, POOUMBCSL, POHCOAMb — YCIAB. NPOUCXONCOCHUS, YKP. POOUmMu, op.-

PYCCK. pooumiut, poxcy, Cm.-cldas. POOUMuU, POACOK YEVVAY, TIKTELY, Umep. paxcoamu

(Ocmpom., Cynp.), 6ore. pods, cepboxops. pooumu, ciosen. roditi, yewt. roditi,

casy. rodit’, nonvck. rodzié, e.-nyoc. rodzi¢, m.-nyoc. rozis. Cesazano c¢ poo. Cp.

amut. radit «poscams, cozdaéamo, evizvieamvy. Coenacro bprokuepy (FW 182),

3auMcme. U3 Clas., HO cKopee UCKOHHOpoOocmeeHnHas opma (M.-D. 3, 462,

llepccon 274 u cn.)

IIpoucxoocoenue cnosa pooums 6 smumonocureckom ciosape Pacmepa M.

IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U

Breipaxxenne POJIUTDH  cocraBineno cnoBamu PO+IUTh, mno-toxxHOpycCKH
(ykpauncku) — yrtpatuth, [ETb, ucnoab3yeMbIMH B CIMTHOM BHUJE, B 3HAYCHHUU
npexpawenuss COEJJMHEHUS — PO martepu ¢ miomoM Bo BpeMsi ee 6epeMeHHOCTH. To
xe u B cioBe POXATDH cocraBiennom cioBamu PO+XK(e)+(yOp)ATh, B Tom xe
3HAYCHHH TPEKpanieHus coequuenus — PO ¢ muioaom.

OTBne4YemMcsi HEMHOTO B CTOPOHY, YTOOBI MOCMOTPETH Takxke u ciioBo JJETU.

JAETHN
Mopgonozuueckue u cunmaxcuueckue ceoiicmea

0é-mu (0opeghopm. orsmir)
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CywecmeumenvHoe, 00yulenénHoe, cpeOHUll pood, CKIOHeHUe UHOUBUODYAIbHOEe, He
nonaoawoujee Hu 6 OOHY peyIApHyl0 Kamezopulo. Hcnonv3yemcsi Kak MH.
u. om peOEéHOK U om OUums.

Kopenv: -0em-; oxonuanue: -u [ Tuxonos, 1996].

3nauenue

1.manvuuku u desouxu 6 pannem o3pacme

2.CbIHOBbAL U Q0UEPU NO OMHOUWEHUIO K UX POOUMENAM

https://ru.wiktionary.org/wiki/oemu

Jemu npoucxooum om ¢hopmsl, poocms. cm.-cias. Obmu mn. Om ¢. eo. wu.
*oremo oic., cobup.; cp.. YKp. oums (poo. n. oumsimu, OumuHa), cepOCcK.-yepx.-
cnas. Ormo, 6one. demé (cooup. deyd «demuy, u3 *ormovyd), cepboxops. oujeme
(cobup. oujem . «Oemuy), crogenck. déte (pod. n. dététa, cobup. déca), veuick.
dite, cnosayx. diet’a, nonvck. dziecie, 6.-myouc. dzeco, n.-nyoic. zese. Ilpacnas. *dete,
*detv. @opma na -iI- 6 nepeom cloee UCKIIOUUMENbHO GOCHL.-CAS., SEPOSIMHO,
pe3yrbmam AcCUMUIAYuU *ormuna. dmu clo8a 80cxo0am K uHooespon. *dhéi
«KOpMUmb 2pyovro, cocamsy, Ooums, 0010. Cp. Op.-uno. dhénus oac. «O0ouHas
Kopoeay, agecm. daénu- «Camka JHCUBOMHO20» C U.-e. Oi, HO cp. makrce aum. déle
«nusaekay, pirm-délé «xoposa, omenuswiasca enepeviey, Op.-uno. dhdatavé
«cocamvy, adhdt «cocany, epeu. Onoaro «cocany, Onin «mamepunckas epyowy,
nam. fellare «cocamvy, femina «orcenwunay, upi. dinim «cocyy.
Hcnonvzosanvl oannvie ciosaps M. @acmepa. Cm. Cnucox aumepamypeol.
Kommenrapuii. Pazymeercs, cnoBo JJETU HMKAaKOro OTHOWIEHUS K KOpMAEHUIO
epyovro uiu COCAHUIO ne numeer. OHO U3 OYEBUIHBIX CBUIETEIHLCTB HEIIOHUMAHUS
dacmMepoM PyCCKOTO SI3bIKA.
JETb
Amumonozua. IlIpoucxooum om npacnas. *dedip, om kom. 6 wuucne npoueco
NPOUOULTU. CM.-CIAB. OTbMU, OTBER (CMAp. 0edCO.K), CM.-Clas., Op.-pyccK. Or ! Imu,
Oriamu, pycck. 0embv, OeHy; Oesamv, YKp. Oimu, OIHY, 0o0n2. OiHA «KIAOY»,
cepboxope. Ojenem, oOjemu, cnoeenck. denem, déti, uewck. déji, dit «demvy,
cnosayk. diat, nonvck. dzieje, dziac «denams, desamby, 8.-1yoic. dze¢ «npsacme.
ru.wiktionary.org
demb — Buxucnosapo
KommenTapuii. «Hayunasy» PEKOHCTPYKIIHS *dedio Heu38ecmuo20
MPOUCXOXKJICHUS W JaKe TPOW3HOIICHUS B 3alUCH HA JamuHuye C JT0O0ABICHUEM
3HaukoB M®A. Otumonorun HET.
demb, O€Hy, Cl00A dice 00émb, HA0EMb, 3a0émb U M. 0., VKp. Oimu, OIHy, CM.-

Ca8. Oremu, OTBER, CIMAp. 0eXcOR, 00/1e. 0Ha «K1adyy, cepboxops. djénem, djeému,
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https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%80%D0%B5%D0%B1%D1%91%D0%BD%D0%BE%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B8%D1%82%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%87%D0%B8%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D1%87%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%8B%D0%BD
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%BE%D1%87%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/дети
https://ru.wiktionary.org/wiki/dzieci%C4%99
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BA%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%B4%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%BE%D1%81%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%BE%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/fello
https://ru.wiktionary.org/wiki/femina
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0_%D0%9C%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B0_%D0%A4%D0%B0%D1%81%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D1%82%D1%8C

cnogen. denem, deti, wew. déji, diti «demwy, cney. diat’, nomvck. dzieje, dziac
«oenamv, 0e6amvy, 8.-1yxc. dzeC¢ «NpsACcmMb, MKAmMby, H.-1yixc. zas — mo xce. Cm.-
cnag. 0edxcoxk — 1 1. eo., Op.-pycck. dedxcemnv — 3 1. ed.; npacnas. *dedip coxpanuno
8 Hacm. epem. cmap. peOynauuupoeanuyro ocrosy (Meiie, Et. 18 u ca.; Baiian,
RES 14, 79). Cnas. dejo, déng — nosoobpazosanusa. Cp. num. dedu, cmap. demi
«KIA0YY, deti, nmu. deét, op.-uno. dadhati «xnaoemy, asecm. daoditi — mo once,
epeu. tibnui, 6y0. Onow «xnady, cmasnoy, 1am. facio, feci «oerarwoy (epey. E0nka);
opyeas cmyneHsb yepeoosanus. 0.-6.-H. tuon, op.-caxc. don «deramvy (bepnexep 1,
192 u cn.; Tpaymman, BSW 47; Topn 197 u cn.; M. — 3. 1, 464 u ca.; U. LlImuom,
KSchlBeitr. 7, 247 u cn.; Heuu, Das Leben der Wurzel dhé, Bena, 1871 2.). Ciooa
Jrce cm.-caas. 61a200rMb 0DPOV, YOPIS, AUM. deétis «noway, zom. gadeébs «oenoy,
0.-8.-H. tdt «0enoy; cp. makice 00ExNCd, 00enCoa, 0o,

IIpoucxoorcoenue cnosa oems 8 SMuUMOI02UYECKOM OHLAlH-cl08ape Pacmepa M.

Kommentapuii. IlonstHo, k1o Bbinyman sto ~dediQ, sumumo, ®dacwmep.

Peoynnuyuposanue — 310 15 MyIIEN BaXKHOCTHU.

Jlems. ObOwecnas. unooespon. xapakmepa (cp. 1amvluicK. det «kracmvy, aam.

facio  «oenaron, xemmck. te «cmasumo,  K1GCMB,  2080puUmMbBY U Op.).

llepsonauanvhoe 3HaueHue — «KIACMb, CMABUMbBY, 3ameM — «0elams,
0eticmeo8amvy U «2080PUMbY (CM. 0ECKAmb).

IIpoucxoacoenue cnosa oemnv 6 smumonocuueckom ciosape lllanckoeo H. M.

IMpepsnaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

Bripaxkxenne JIETWU coctaBieno cnoBamu (1)IE+ThI, o0o3Havarommmu
npekpaiieHre 6epeMeHHOCTH BeieacTsue HacTynusimmx POJOB.

[o-toxxnopycckn  (ykpamncku) JIETHM — JIUTBI cocraBieHHOE —CIIOBAMH
JU(ts)+Thl, ucnosb3yeMbiMd B CIUTHOM BHUJE U B COKpAIICHUH, TJI€ BBIPAKEHUE
JANTD o3nauaer IETH nnu JIEBATD. V IlleBueHka

Jlymu moi, oymu moi,

Keimu moi, oimu!

Bupocmas sac, doensoas eac —
e orc meni sac oimu?..

https://pesni.quru

3neck mepsoe cinoso aiTu (JJUTHI) o3nauaer JIETH, a Bropoe JATHI HoaHOCTBIO
packpbiBaeT ero atumosioruto — JIETH v JIEBATD.
POT u PO
Amumonozua. Illpoucxooum om npacias. *rvtv, om KOm. 8 uyucie npouezo

nNPoU3OWIU:  OpP.-PYCCK.  PbMb  «OCMPUé, KIoe», YKp. pom (poo. n. poma),


https://lexicography.online/etymology/%D0%BE/%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%B6%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%82%D1%8C
https://pesni.guru/

benop. pom (poo. n. poma), cepOCK.-yepk.-cias. pbmv — Mo Jice, 0o0je. pbm
«NpU20POK», CepooXops. pm «ocmpué, epuiunay, mecmu. H. Pam (poo. n. Pdma,
MbIC, CIOBEHCK. I't (POO. N. Fta) «OCMPUE, K08y, YeUuicK.

ru.wiktionary.org

pom — Bukucnosaps | Omumonocus

Pom. Obpazosarno om mou dxce 0OCHOBbL, YMO U Pblib, U NEPEBOHAUANbHOE 3HAYEHUE
9MO20 C1I08A — «Opyoue OJisl PblmbsLy.

IIpoucxooicoenue cnoea pom 8 smumonozuveckom oHaauH-crosape Kpvinosa I'. A.
Pom. Kax smo nu ob6uoHo, HO Hauie «pom» O00HO20 KOPHS C «Pblioy. Nep8biM
3HaueHuem e2o OblI0 — Mo, Yyem poiom. B Opesnepycckom s3viKe «pOmM» 3HAUUILO
«KTI08Y, «OCmpuéy, «mvicy. boin, nHanpumep, mvic CeuHOpm («C6UHB pomvy) Ha
HUnvmene y Hoseopooa. Imo 3nauuno moic « Ceunoe Poinoy.

IIpoucxoorcoenue cnosa pom 6 smumonozuieckom ciogape Ycnerncrkozo JI. B.

Pom poo. n. pma, ouan. poo. n. poma, ykp. pom, poo. n. poma, 01p. pom, poo. .
poma, Op.-pyccK. pbmb «ocmpue, K08y, cepOCK.-ycias. pbmv — mo dice, 0oJe.
PbM «NpU2OPoK», cepboxops. pin «ocmpue, 8epuluHay, mecmu. H. Pdm, poo. n.
Pdma, mvic, um. nazeanue Punta, ciosen. rt, poo. n. rta «ocmpue, Kiogy, ueul. ret,
POO. n. rtu «2ybay, cisy. ret — mo dce, 8.-1yxuc. rot, poo. n. rta «pomy. Crooa xice
mecmu. H. Ceunopm, Hoszop. 2y6. (uz *ceunv pvmw «ceunoe pwinor) Cesazano,
cKopee cezo, ¢ pvimb, povlio (Mi. EW 285, Byea y Ilpeoop. 11, 217, Jleéu, PBB 32,
137). Bozm., poocmeenno, oanee, imut. rutulis «0epessinHas KpyeasauKa, yypoany,
coanacho M.—D. 3, 565. Menee seposamno cpasnenue ¢ agecm. arata-, op.-nepc.
ArtaysaSra- (ums coocms.), eonpexu Mayenayspy (LF 17, 199 u cn.), komopuwiii
npeonoiazaem OpesHee 3HAY. «BbICOKUU, OOABLWOUY, CM. 0OoNee YOAuHYI
samumonoauto nocieoHux 'y bapmonoms (181 u cn). ComHumenvHo u
conocmasnenue cias. *rvtv ¢ cepboxops. pyna «oulpay, ClOGeH. rupa «newepa,
amay, yewl. rypati «konamo, pvims, moaxamsy (Mukxona, Ursl. Gr. 3, 25) [Crooa
Jrce Kauyo. retk «mvic, Koca Ha 03epey, «ama 8 OHey, «3aausy, «ayxcay (LlImubep,
JP, 38, 1958, cmp. 284 u cn.) — T.]

IIpoucxooicoenue cnoea pom 8 SmMmumMoI02uyecKom oHAalH-crlosape Pacmepa M.
Pom. Oobwecnas. Hcxoonoe *rvtv— cyg. npouzsoonoe (cygh. -mw) (c
nepeanacoekoil vlvt) om moii dHce 0cHo8bl, Umo puims (cm.). bykeanono — «mo, uem,
paspuleas, 6vikanvleds, 0obwleaom nuwly» (0 ocusomuvix, nmuyax). Cp. oOp.-
pyc. pomn (> pom 6 pezyrbmame  nadeHus  peOyYupoSaHmvlx) — «k0ey. K
NEPBOHAYANILHOU IKCHPECCUBHOCTU HAUMEHOBAHUS CP. 1ana «pyKay, auas, 2yoa,
PblLIO, MOPOA, 2071084 U Op.

IIpoucxoorcoenue cnosa pom 6 amumonozuveckom cuogape Lllancrkozo H. M.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%80%D0%BE%D1%82
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D1%82
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D1%82
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D1%82
https://lexicography.online/etymology/%D1%80/%D1%80%D1%8B%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D1%82

KomMmenTapuii. D10 nuHrBUCTHYECKHE (DaHTa3WH, BbIJABA€Mble 32 3TUMOJIOTHIO.
Kakx momano HaaepraHHbIe ciayuatiHble CONMVDKCHHS, HE WMEIONINE OTHOIIEHUS K
IPOUCXOKICHHUIO CIOBA.

IIpennaraemasi 3TUMOJIOT UL

Boipaxxenue POT coctaBieHo ucxoaHbiMu mpocthiMu cioBamu PO+T(0), To ecThb
IPOU3BOJIbHBIMU COYETAHUSIMU 3BYKOB M COOTBETCTBYIOIIMM UM OYKB, IO ONPEACIICHUIO
HE UMEIONIMMHU JTUMOJIOTUH, HCIOJIB3YEMBIMU B CIUTHOM BHJE W B HEOOJBIIOM
cokpatienuu, rae ciioBo PO oznauaer COEJMHEHUE nwiim CMBIKAHUE, a TO — 310

yKazarelbHOe MecToumenue Puc. 1.

4' &" -,

Puc. 1. Bripaxxenne POT cocraBieHO MCXOAHBIMH MPOCTHIMU ciioBamMu PO —
coeouHerue niu cmvikanue (ry0o) u T(o) — yka3zaTeabHOE MECTOMMEHHE — KyJa WU

Ha 49TO I'IAACTD.

Takxe MoCMOTPUM U CIIOBO CYT'VBBI, sBHO cBsi3anHOe co cinoBoM I'YEBI.
CYI'YBbII

Ilpoucxooum om Opegnepycckoco cyzyosn, cyeybw, cm.-clas. coyzoyow (0p.-epeu.
011706, O1mAog). Tlo-euoumomy, uz *so- (cm. cy- I) u k. *gub-; cp. eubkuii, 2youms,
eHymo. Cm.-cnas. coy- emecmo *Cxk-, 803M., OOBACHAEMCA ACCUMUIAYUEH
enacuwvix. Cp. Op.-npycck. dwigubbus "oeotinou”, num. dvigubas
ru.wiktionary.org
Omumonocus cnosa cyeyowiii
Cyzyouiii. Obpazo8ano npucmagodHbiM cHOCOOOM OM HblHe UCUE3HY8Ue20 20Y0b —
«coeHymulily. Ilepsonauanvholi — «coenymsiti nononam». Poocmeennvie cnosa
ceubamo, 2Hymo.
IIpoucxoocoenue crnosa cyzyowiii 6 smumonozuveckom cirosape Kpvinosa I'. A.
cy2youvlit cyeyo, -a, -o, Op.-pycck. cyeybw, cyeyob, Cm.-cias. co0y20yowb OITTOG,
owdovg (Knoy., Cynp., Euch. Sin.). Ilo-euoumomy, uz *so- (cm. cy- 1) u k. *gub-;
cp. eubxuu, eyoums, eHymv. Cm.-cias. coy- emecmo *Cx-, 8603M., 00bACHAEMCS
accumunayuei enacuvix. Hegsepno pexoncmpyuposamso u.-e. *sou- (6onpexu Metie,
ét. 162 u cn.). Cp. op.-npycck. dwigubbus «oeounoiry, aum. dvigubas;, cm. HU.
LImuom, Jenaer Liter. Zeit., 1874, cmp. 507, Meue, IF 15, 333; Tpaymman, BSW
100 u cn.

IIpoucxoscoenue cnosa cyzyowiii 6 smumonozuieckom ciosape Pacmepa M.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%83%D0%B3%D1%83%D0%B1%D1%8B%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D1%81/%D1%81%D1%83%D0%B3%D1%83%D0%B1%D1%8B%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%81/%D1%81%D1%83%D0%B3%D1%83%D0%B1%D1%8B%D0%B9

Cyzyowuii. Beposimno, 3aumcme. u3 cm.-ci. 3., 20e OHO 00pA308aHO C NOMOUBIO

npuUCmMasKku cy- (yepe3 «ioc» OONbUIOU) Om UCUE3HY8ULIE20 20)0b «COSHYMbIUY.

Cyeybulil 6YK8aNIbHO — «CO2HYmMblU nononam, 08otiHoty. Cp. ceubams, cHyms».

IIpoucxoorcoenue cnosa cyzyowiii ¢ smumonocuveckom ciosape lllanckoeo H. M.

IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U

Bripaxenue CYI'VBbI B WCXOJHOM BHJIC, OYEBUIHO, COYFYBBII?'I, C
nsyraacueM OV, obo3nauaBmmmMes OykBoil OYK'D, BriocnencTeum ynpas3aHEeHHOMU C ee
3ameHoli Ha YKDb (B HOpMHPOBAaHHOM IPOU3HOIICHUH — ¥Y) COCTaBJCHO CJIOBaMH
COYMECTUTD, 10 ectp COEIMHUTB+I'YBBI. MoxHo Obpuio OBl CcKa3aTh
POTI'YBbIU, Ho 5TOoMy Memaet ciioBo PO+T"A toxe o3nauaromee COEJJMHEHUE — PO
¢ IBWDKEHMEM WJIA HakiIoHOM BHU3 — [ A http://viXra.org/pdf/1809.0108v1.pdf .

Oo6o3nauaembiM  cnoBoM BOJIATDH nnmu BOJJAHUE. IlocMoTpeTh Takke Ha 3TO
CJIOBO.
BOJATD
Ilpoucxooum om npacnas. *bodo, *bosti, om xom. & uucie npoue2o NPOU3OULIU.
cm.-caas. 600x, bocmu, aop. bacwv, pycck. booams, yKp. 600y, bocmiu, 6one. 600d
«booaroy, cepboxops. booem, bocmu, crosenck. bodem, bosti, uewick. bodu, biisti,
noavck. bode, bosc, 6.-nyac. bodu, bosc.
ru.wiktionary.org
b6ooamv — Buxucnosaps
000amuw, 600dr0, 600y, bocmi — mo xnce, yKp. 600y, bocmiu, cm.-cias. 600&, bocmi,
aop. bacw, 6one. b00d «booarwy, cepboxops. booem, bocmu, crogen. bodem, bosti,
yewt. bodu, biisti, nonvck. bode, bos¢, e.-nyac. bodu, bosé. || Poocmeenno um.
badati, badyti «xonomuy, bedu, besti «xonawy, bédré «amay, nam. fodio «xonarto,
pory, kump. bedd «sepulcrumy, ecom. badi «nocmenvy, 0.-6.-H. betti «nocmenvy;
em. Quk 1, 491; byea, P©OB 70, 101; bepuexep 1, 66, Tpaymman, BSW 29; Meiie,
MSL 19, 184. [Cp. ewe xemm. padda-; cm. Maxex, LP 7, 1958, cmp. 78. — T.]
IIpoucxooicoenue cnosa booams 6 smumonocuieckom ciosape Pacmepa M.
Booames. Hckon. Ilpouszsoonoe om obwecnas. 6ocmu < *bodti (dt > tt > cm), mozo
Jice KOpHs, umo 0oje. 600 «YKOI OCHPuIMY, «ae38uey, Ouail. 6008a «ocmpozay,
aum. beésti «konomu, 6muikamo, polmsby U m. 0. Bykeanvno — «koiomsv, muiKamo ».
IIpoucxoacoenue cnosa booams 6 smumonocuueckom ciosape lllancrkoeo H. M.
IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U
o-toxHOpycckn  (ykpamucku) cmoBo BOJIAM  o3nauaer BOI' JIAW,

HCII0JIb3YyEMOC€ B CJIMTHOM BHUJC U B COKPAIlICHHUU.


https://lexicography.online/etymology/shansky/%D1%81/%D1%81%D1%83%D0%B3%D1%83%D0%B1%D1%8B%D0%B9
http://vixra.org/pdf/1809.0108v1.pdf
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D1%82%D1%8C

To xe m B cimoBe POK=PO+K(to) http://viXra.org/pdf/2005.0175v1.pdf wim
POB=PO+B(ue) — Buemrnee COEAMHEHUE unu 3AMBIKAHUE kpyrooit 060poHbI
http://viXra.org/pdf/2006.0191v1.pdf .

Bripaxxenne BOJIATH cocraBneno cinoBamu BO(r)+IA+Th, To ects BOI' JIAJI
i [TOITYCTUJI (at0) TE(Ge).

BOJAHUE
Amumonozun. [Ipoucxooum om an. booams, danee uz npacias. *bodg, *bosti, om
KOm. 8 4Yucie npouye2o Npou3owiiu: cm.-cias. 600.x, bocmu, aop. 6acv, pPycck.
bodams, yKp. 000y, 6ocmu, 6one. 600a «booarwy, cepboxops. 6odem, bocmu,
cnogenck. bodem, bosti, uewick. bodu, busti, nonvck. bode, bosé, 6.-nyc. bodu,
boscé.
ru.wiktionary.org

booarnue — Buxuciosapo

KommenTtapuii. BOJJAHUE »T10 «HayuHas» pekoHCTpyKIus *bodo, neuszsecmmuoco
MpOU3HOIIEHUsI, 0003Hauaemoro 3HaukoM MDA, unu *bosti Heuszsecmuot STUMOIOTUN

B 3aIlMCH Ha JIaTHHUIIC.

Mopgonozuueckue u cunmakcuuecKkue ceolcmaea
00-0a Hue
CywecmeumenvHoe, HeoOyulesnénHoe, CPeOHUL POO
Kopenv: -0600-; cygpghuxcoi: -a-nuj; oxonuanue: -e [ Tuxonos, 1996].
3nauenue
1. oeticmeue no 3nauenuro 2u. booams, bOOaMbCsl
2. nepen., pase. npoOmusoCcmostue, bopboa, KOHQpIUKM
https://ru.wiktionary.org/wiki/6ooanue
KommenTapuii. PazOuBka ciioBo Ha yactu o TUXOHOBY HE J1a€T MPEICTABICHUS O
MIPOUCXOXKJIEHUU ITOTO CJIOBA.
IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U
Bripaxerne BOJIAHUE cocrasneno cnoamu BO(T)+IA+HU+E(cTh) B 3HAYCHHH

HE JAU BOT Puc. 2.

Puc. 2. Beipaxenne BOJJAHUE o3nauaer — HE AU BOI'


http://vixra.org/pdf/2005.0175v1.pdf
http://vixra.org/pdf/2006.0191v1.pdf
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%83%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%8F%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D1%8C%D0%B1%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D1%82
https://ru.wiktionary.org/wiki/бодание

[TockonpKy OHO HeceT B cebe cMmepTenbHyI0 yrpo3y. CyliecTByeT HOKHOPYCCKOE
(ykpausckoe) Beipaxenue BOJAM TOBU BOX?D 110 HAM HET'OX?D. I'e cioBo
BOI[AI?'I, HCIIOJIb3YEMOE B CJIMTHOM BHUJE U B COKPAIlICHUH, O3HAYAECT I[AI71 BOT'.

Bo3sBpaiaemcs k ucrnosb3oBanuto ciosa PO.

PO

Amumonozua. I[lpoucxooum om npacias. *rojp, om Kom. 8 uHucie npoyeco

npou3owIU:; Op.-pyccK., UYepK.-Clas. pou (GUijvog), pycck. pou, YKp. piu (poo.

n. posi), 6one. poi, cepboxops. poj (poo. n. poja), cloBeHCK. roj (pood. n. roja),

YeuwicK., Cl08ayk. roj, zdroj «pOOHUKY, NOJAbCK. 1o (pood. n. roju), zdroj

«UCTOYHUKY, 8.

ru.wiktionary.org

pot — Buxucnosaps

Poui. Omo obwecnasanckoe cnogo, Hazviawoujee nueiuHoe Cemelcmaso,

00paz08ano om Mol e OCHOB8bl, YUMo UPBKA, U OYKEAIbHO 03HAYAN0 «MO, MO

meyemy. K moii oce ocnose socxooam pexa, pesme.

IIpoucxoocoenue cnosa poui 6 smumonocuieckom onnaiH-ciosape Kpuoinosa I A.

KomMmenrapuii. Brinymka, Oyaro PO 510 kakas-To MPBIKA miM «OCHOBBI
PEKA, PEATDH».

Poiut (nuenunstit). B opesrnocmu 6ykeéanvHoe 3Havenue 3mo2o ciosd, OauU3K02o no

KOPHIO K «peKay», «pesamvy, «PUHYMbCA», Obl10, NO-8UOUMOMY, «UCHOUYHUKY,

«xmoyuy. Tom, kmo Hab00an 3a OYPHLIM poeHuem nuel, Hatodem 3mo BNOJHe

ecmecmeeHHbIM.

IIpoucxoorcoenue cnosa poii 6 smumoiocuyeckom ciosape Ycenenckoeo JI. B.

Kommenrtapuii. Toxe «octpoymuo» — POM stro MCTOUYHUK. ITpumymano
dacMepoM.

Poit poo. n. pos, ykp. pitl, poo. n. posi, oap. poi, Op.-pyccK., YCIas. pou GUijvoG,

bone. poi, cepboxops. poj, poo. n. poja, CloGeH. roj, poo. n. roja, Yeul., cisy. roj,

zdroj «poOHUKY», NOALCK. FOj, poO. n. roju, zdroj «KUCMOYUHUKY, 8.-YHC. VO], H.-YIiC.
roj Ilpacnas. *rojv, nepgonau. «meuenue, NOMOK», C8A3AHO C peKd, PUHYMb, PEMb

(cm.). Cp. Op.-uno. rayas m. «medenue, cmpemieHue, 6e2, NOCNEUHOCMb, APOCHLb»

(Ynenoex, Aind. Wb. 245; Tpaymman, BSW 243; Kanuma, «Slaviay, 17, 35;

Muxkxona, Ursl. Gr. 1, 54 u cn.).

IIpoucxoscoenue cnosa pou 6 smumono2uieckom onnaiH-crosape @acmepa M.

Pou. Oobwecnas. Ilpouzsoonoe om moil dice OCHO8bL (C NepeclacosKoll),

umo pesamos, pUHymuca, pexa. Poii 6ykeanvrno — «petowee, dsudcyweecs (cp. pou

nuei).

IIpoucxoorcoenue cnosa potil 6 smumonocuueckom ciosape Lllanckoeo H. M.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%80%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/%D1%80/%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D1%80/%D1%80%D0%B5%D1%8F%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D0%B9

KommenTapuii. O6mwmii BeiBox — stumonioruu HET.
IIpennaraemasi 3TUMOJIOT ML
Beipaskenre POIM  COCTaBIEHO MCXOMHBIMU TIPOCTHIMH cioBamMu PO+ID(B
sHaueHuun — ECTb!), rne cimoBo PO o3znauaer COEJIMHEHUE, B nannom cinydae —
KPaTKOBPEMEHHOE, BBINIOJHAEMOE Ha Jemy, WCIOJIb3YyEMbIMH B CIUTHOM BHJIE U B
COKpAIlCHUH.
POEHHUE
Mopdghonocuueckue u cunmaxcuyeckue ceoiicmea
po-é Hu-e
CywecmeumenvHoe, He0OYUuesNeHHOe, CPEOHUL POO,
Kopenv: -poj-; cygppuxc: -enuj,; okonuanue: -e [ Tuxonos, 1996].
3unauenue
oelicmeue no 3HAYeHUro 2. POUMbCs
https://ru.wiktionary.org/wiki/poenue
KommenTapuii. [lenenue cnoBa mo TuxoHoBy — 3Havammii kopeHb -POXK-
HeU38eCcmHO20 NPOUCXOHCOeHUS U 3HaUe s TUTFOC HE UMEIOIINe JeKCUYECKUX 3HAUYCHUM,
TO €CTb Huuez2o He 3Hauawue — rpammaruyeckue cypouxkc -EHNK n oxonuanue -E.
ITonumanue cnoBa POEHUE otcyTcTBYyeT.
IIpennaraemasi 3TUMOJIOT M
Bripaxxenne = POEHHME  cocraBneHO  MCXOIHBIMH — TNPOCTBIMH  CJIOBAaMH
PO+E+HU+E, roe cnoBo PO o3znauaer COEJAMHEHUE, a Boipaxkenne E+HU+E (B
cokpamenun ECTb — HU ECTb), anamoruuno Beipaxkenuto S HE S, o3nauaer — snamo
He 3naio. [locmoTpuM Takxke Ha Bbipaxkenue — A HE 4.
Tun u cunmakcuuecKkue ceoUCmMea couemanus
A He A
Vemoiiuusoe couemanue (ghpazeonocusm).
3unauenue
1. npocm. Huuezo He 3uar0, He uMeNO HUKAKO20 OMHOWLEHUS. K YeMy-Tubo
https://ru.wiktionary.org/wiki/a_ne s
B »TOM K€ 3HAYEHUM — 3Hamb He 3HAK U 6edamb He 6eddr, COCTABIICHO
BoipaxkeHne EHUE=E(ctb)+HU+E(cTh), HCcn0OJIb3yeMOE B CIMTHOM BHJIE.
WNin, roBops cioBaMu nojTa,
buino v, He ObL10 16 cpadicenvs, —
Hem ommyoa oonecenus.
BriosiHe 06bsICHSIEMOe KpaTKOBpeMeHHOCThIo ciydaitabix COEJJMHEHMI B POE,
HE OCTaBSIIONIMX MO cebe Kakux-Tubo BocmoOMUHaHM. YTO XapakTepHO s

HAaCCKOMBIX, HEC 32160T$IHII/IXC$I O CBOEM nomomcmee.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%83%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B5%D0%BD%D0%B8j
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%80%D0%BE%D0%B8%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/роение
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D0%B7%D0%BC
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/я_не_я

MNHOTOMCTBO

Mopdghonocuueckue u cunmaxkcuyeckue ceolcmea

nO-MOM CME0

CywecmeumenvHoe, He00yulegnéHHoe, CPeOHUl POO

Kopenv: -nomom-; cy¢pghuxc: -cme; oxonuanue: -o [ Tuxonos, 1996].

3nauenue

1. cobup. nomomxu, 100U NOCIEOVIOWUX NOKOJICHULL

2. 0emu, MOI000€e NOKOJIeHUe NO OMHOULEHUIO K CIApueMmy, K pOOUmeisam

3.6uo1. 0cobsb (Nomomox) uiu epynna ocoobeti, NOABUBUUUXCS 8 pe3yibmame

80CNPOU3BOOCMBA (DA3ZMHONCEHUSL) Opyeux ocobel

https://ru.wiktionary.org/wiki/nomomcmeo

Kommentapmii. 3navaniee cioBo [IOTOM c¢ orOpackiBaHreM JIpyroi 3Haydalieu
gactu -CTBO, kak sxo0bl mpocto cyddukca: -cTB; U OKOHYAHUS: -0, HE HUMEIOIINX
JIEKCUYECKOTO 3HAYCHHUSI.

IIpennaraemasi 3TUMOJIOT UL

Bripaxxenne IIOTOMCTBO cocraBieno swavawumu cinoBamu [IOTOM+

C(0)TBO(peHo), uCroiab3yeMbIMHU B CIUTHOM BUJI€ U B COKPAII[CHUMU.
IMNOTOMOK

Ilomomok. Obwecnassnckoe closo, 06pazoeantoe cy@urcanbHbvim cnocobom

Om NOMOMb — «NO3dce, Nociey» U umerowee OYK8AIbHOe 3HAYEHUe «MOom, KMo

NOsBUICS NOCTIeN.

IIpoucxodcoenue cnosa nomomox 6 smumonozuveckom cnosape Kpvinosa I'. A.

HOMOMOK pOO. N. -MKA4, NOMOMCME0, Op.-pYCCK. NOMOMbBKb, 00je. NOMOMUK,

nomomey, udew. potomek, casy. potomok, nonvck. potomek I[lpouzsoonoe om

couemanusi *po tome, m. e. «nocie mozoy, cm. Mnaoenos 498, Ilpeoop. 11, 117,

T'ony6-Koneunwiii 288.

IIpoucxoscoenue cnosa nomomox 6 smumonocuveckom ciosape Pacmepa M.

Ilomomok. Oobwecnas. Cyg. npou3eo0Hoe  0m NOMOM «HOMOM, — NOCTe»

(cm. nomom). BykeanbHo — «NOABUBUUILCS NO30Hee, NOCTIEN.

IIpoucxodcoenue cnosa nomomox 6 smumonocuveckom ciosape lllanckoeo H. M.

KommenTapuii. 31ech 3TUMOJIOTH 3aMEUalOT TOJIBKO TIEPBYIO YaCTh BBIPAKEHUS,
COCTABJICHHOTO 3HAYalllUMHU CJIOBAMH,  HCIOJB3YeMbIMH B CIUTHOM BHUJC WU B
COKpAIIICHHH.

Ipepsaraemasi 3 TUMOJIOTUSA
Bripaxxenne [IOTOMOK coctaBneno 3navaniumu ciioBamu [IOTOM+OK(a3ates),

HUCIIOJIBb3YCEMBIMHU B CJIMTHOM BHAC U B COKpAIICHUU.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%83%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%BC%D0%BA%D0%B8
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D1%82%D0%B8
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%81%D0%BE%D0%B1%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/потомство
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BA
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BA
https://lexicography.online/etymology/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%BC
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BA

IMOKOJIEHHUE
Ilokonénue. ObOwecnassanckoe c1080, 00PA306AHHOE OM  CYUWECMEUMENIbHOLO
KOJIEHO 8 3Ha4eHuu «poo, niemay. Takum obpazom, nokonenue — «poOCmME8eHHUKU
OOHOU CMeneHu poocmea No OMHOULEHUIO K obuemy npeoKy, 100U 00HO020
KOJIEHAY.
IIpoucxooicoenue cnosa noxonenie 6 smumonocuieckom ciosape Kpoinosa I, A.
Ilokonénue. Obwecnas. Cygh.-npeg. npoussoonoe (no-—-j-) om koléno «poo,
njemst, KoieHoy (cp. 8 namom Koneue u m. n.). Cm. KojieHo.
IIpoucxooicoenue cnoga nokonenue 6 amumonocuveckom ciosape Lllanckozo H. M.
KommenTapuii. Kakum 310 o0paszom cioBo KOJIEHO crano osnauate PO/,
[TJIEM MOHO y»e€ He CIpaliiBaTh. — ITUM BOIIPOCOM 3TUMOJIOTH HE 3aJat0TCSl.
KOJIEHO
Konéno. Obwecnasanckoe cio80 UHOOEBPONEUCKOU Npupoosbl (8 HOAbCKOM
Haxooum kolano, 6 numosckom — kylys). Bocxooum k moil dce ocHose, umo
u unew (cm.).
IIpoucxooicoenue crnoga xoneno 6 smumonocuieckom ciosape Kpoinosa I A.
KomMmenrapuii. Henenocte conocrtaBnenuns cimoB KOJIEHO wu... YJIEH

paccmotpena B padote http://viXra.org/pdf/2004.0710v1.pdf .

KOJIEHO, VKD. KONIHO, CM.-CAA8. KOABHO YOVD, (QUAY, 0o0/2. KosiHo, cepboxops.
KOosbeHo, closel. koléno, uewt., cney. koleno, nonvck. kolano, 6.-nyouc. koleno, n.-
ayore. kéleno. || Poocmeenno aum. keljs — mo e, kelénas «xoneno, xonemmas
yauieukay, cped. KWAOV «uneHy», KWANV «beOpeHHas Kocmb, Njedesas KOCHbY,
oanee crooa oce uner (cm.);, bepuexep 1, 545, Meite, MSL 14, 375, BSL 27, 55;
Tpaymman, BSW 125; I'ogpman, Gr. Whb. 168, M.-D. 1, 368. Bpao au ceazano
c koneco, eonpexku Mnounckomy (AfsiPh 29, 163). Henvss omoensime
Om KOJIEHO «PO0, NOKOJIEHUEe» U COMUNCaAMb nociedHee C 1elsiob, eped. TEA0S Cp. P.
«monnay» (Popmynamos, BB 3, 57; Meiie, Et. 444; MSL 8, 237); npomusg cm.
Bepnexep, mam owce; cp. maxoice 1am. genu «KOJIEHO» U GENUS «POOY, pey. YOV U
vevog (Lllyman, AfsiPh 30, 296 u cn., a makoice Beprexep, mam dnce).
IIpoucxoocoenue cnosa KoieHo 8 SMUMOI0SUYECKOM OHIAUH-closape Dacmepa M.
Konéno. Obwecnas. Cygp. npouzsoonoe om moil dce OCHOBblL, 4Mo u uieH (CM.),
aum. kelys «xonenoy, epeu. kolen «6edpennas u nneuesas kocmvy. HcxooHo —
«Cycmas, 4acms Kako2o-i. Yeuio2oy», Omcro0d «CYHCEHHbLE) 3HAYEHUS — «KOJICHKA)
U «NOKOJIeHUeY.

Ilpoucxoorcoenue cnosa rxoneno 6 smumonocudeckom crosape Lllanckoco H. M.

Kommenrtapuii. Peasibnas stumosnorus: KO+(u)JIM+HO B 3HaueHUU ABUIKESHUS —

TY A unu OBPATHO (https://vixra.org/pdf/2004.0710v2.pdf).



https://lexicography.online/etymology/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://lexicography.online/etymology/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://lexicography.online/etymology/%D1%87/%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
http://vixra.org/pdf/2004.0710v1.pdf
https://lexicography.online/etymology/%D1%87/%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
https://lexicography.online/etymology/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D1%81%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/%D1%87/%D1%87%D0%B5%D0%BB%D1%8F%D0%B4%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/%D1%87/%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
https://vixra.org/pdf/2004.0710v2.pdf

Mope 1o Ko/1eHO
Tun u cunmaxcuyecKkue ceolcmea couemaHus
Mope no Koneno
Yemouuueoe couemanue.
3unauenue
1. pasze. nuumo ne cmpawino 01 K020-1UOO0, 8Ce HUNOYEM KOMY-TUOO.

https.//ru.wiktionary.org/wiki/mope no xozeno

KommenTapuii. 3HaueHre BBIPAKEHUSI — HE TOJIBKO HUYe20 He CmpauiHo, HO U 3a
nocneocmasusi (CBOUX JCUCTBUN) He omeeuaro.

[TocmoTpuM nonosmHUTENBHO Takxke U cioBo JJOKOJIE.

JTOKOJIE
0KoOs1e, 00KOb, CM. KOJIIL.
IIpoucxoscoenue cnosa 0okone 8 SMUMoNO2UYeCKOM OHAaUH-closape Pacmepa M.
KOJIN

KOJll, KOJIb «eCiuy, YKp. KO «K020a, eciuy, Oap. KOl «ko20ay, Cm.-clas. KoJb g,

naws (Cynp.), koau wote, moté (Cynp.), cnosewn. koli «Hackonvko, cKoabkoy. ||

Poocmeenno num. keli «ckonv mmuocue; mekomopwieyn, koliai, kol «kax oOoneo,

noKay, eped. TNAIKOS «CKOb 8eluKuily, iam. qualis «kaxoty, cm. bepuekep 1, 673

u cn.; Tpaymman, BSW 111; Inexm, KZ 52, 90. Coenacrno nocieonemy, gopma

Ha -b OpesHee, a OCMalbHble — KOIU, KOs — Npeobpazosanvl N0 aHaio2uu Opyeux

Hapeuuu. Edsea nu bonee eepoamuo cpasnenue Maxexa («Slaviay, 16, cmp. 168 u

cl.) ¢ Op.-uHO. -khalu (na khalu «eosce ne»). Omo cpagnenue omHOCUMC MONLKO

K NOCMRO3UMUBHOMY KOIU NOC/e MeCmOUMeHUll U Hapeyui u nocie ni (cM.

«Slaviay, 23, 67), HO s He CKIOHeH omOoelamb 3Mo KOAU OM KOAU «CKOJb,

HACKOTILKO Y.

IIpoucxooicoenue crnosa xou 6 smumonocuyeckom oHaaun-cirosape Pacmepa M.

IIpepsnaraemasi 3TUMOJIOTUSA

Bripaxxenne KOJIM cocTtaBieHo nexoaHsiMu npocteiMu cioBamu KO+JIN, To ecthb
MIPOU3BOJIBHBIMUA COYETAHUSIMU 3BYKOB U COOTBETCTBYIOIIMM UM OYKB, TIO ONIPEACIICHUIO
HE HMMEIOUIMMHU JTUMOJIOTHHU, HUCNOJIb3yeMbiIMU B ciIuTHOM Buae. CinoBo KO 310
yKazaTeJIbHOe MeCTOMMEHHe, OOO3Hauaroliee HampaBieHue K demy-nmbo, a JIU
03HayaeT BOMPOC, TO €CTh CYMMAapPHOE 3HAYEHHE ATOTO BOMPOCUTEILHOrO BhipaxeHus K
OTOMY JIN? B npunnmaemom gpemennOm 3nadennu — ECJIN unu KOI'IA, moatomy
JNOKOJIE o3nauvaet 10 KOI'[TA.

CootBerctBeHHO U aHanornyHoe BoipakeHue [IOKOJIE o3nauaer [10 KOI'ZIA.
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IIpennaraemasi 3TUMOJIOT UL
Urak, Beipaxkenue [IOKOJIEHUE, coctaBnennoe cnoBamu [TO+KOJIb+E+HUAE,
o3HavaeT npumepHo cienytomiee — [1O(cneacTBus)+KOJIb(6ynyT)+(to) E+HU+E, TO
€CTb 5 3a MO He OMBeUaro.
3nech peub uaet o nosiBiueHun nomomcmea — [IOTOM C(0)TBO(pennoro), 3a

kotopoe TBOPEL] He HeceT HUKaKOl OTBETCTBEHHOCTH.



POM u POEHME. Ionbitka 3tumostornu (SWARM and SWARMING.
Attempt at etymology)

ComcukoB Autekcannp Manosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHHH. PaCCMOTpeHO BCPOATHOC IMPOUCXOKIACHUC PYCCKUX CJIOB, YKA3aHHBIX
B 3aroJioBKe. IIpuioskeH nepeBos cTaTbu ¢ pyCCKOTO SA3bIKA HA AHTJIMHUCKUI
Abstract. The probable origin of the Russian words mentioned in the title is

considered. Attached is the translation of the article from Russian into English.

Introduction

The original simple word PO is made up of an arbitrary combination of sounds and
corresponding letters, by definition having no etymology. It has lost its independent use
in modern Russian, although its contradiction, OP, in the meaning of a loud shout, is
preserved. PO has the opposite meaning: TO CLOSE ONE'S MOUTH. Generalized
CONNECTION (in this case of lips). PO is part of many statements in the same
meaning of CONNECTION. Let's look at examples of its use, along with attempts at
etymology.

POJIB (role)

Derived from French role ‘role, list, scroll’, from Latin rotulus ‘paper scroll (for

actors)’, then from rota ‘wheel’, from Proto-Indo-European *rot- ‘to roll’. The

Russian originally borrowed it in the form of pons via the German Rolle — same;

conversely, poxs is directly from the French

ru.wiktionary.org

Etymology of the word ponw

Comment. It's clear where the expressions xamum (WOrk) — ne xamum (doesn’t
work) or npoxam (lease) come from — from this false etymology of *rot- ‘o roll’,
supposedly meaning PO.JIb.

Ponw [ feminine, genitive -u, also pons ‘role’ (Pushkin). The latter through German

Rolle — same, conversely, ponw is directly from the French réle ‘role, list’ from

Latin rotulus ‘paper scroll (for actors)’; see Gamillscheg, EW 770, Kluge-Gotze

485; Preobr. II, 212 II ‘roller (in a machine)’. From French role; etymologically

identical with the preceding.

Origin of the word posw in the online etymology dictionary of M. Vasmer


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%80%D0%BE%D0%BB%D1%8C
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Pons. Borrowed in the early 19th century from French, where réle ‘role’ < ‘list’ is

derived from Latin rotulus ‘scroll with a record of an actor's role’.

Origin of the word posw in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Proposed etymology

The statement POJIb is a question statement made up of the original simple words
PO+JIH, that is, arbitrary combinations of sounds and their corresponding letters, used
fused and abbreviated, where the word PO means CONNECTION and JI/ is the
question (OR?). The summarised meaning is, does the actor CONNECT OR merge with
the image set by the author?

POMAH (novel)

Derived from French roman ‘novel’, then from Old French romanz ‘roman; novel’,

then from Latin Romanus ‘Roman’, then from Roma ‘Rome’, then from an

unspecified form. Russian poman is borrowed through the German Roman or

rather directly from French. Also found with the seminarian accent poman.

ru.wiktionary.org

Etymology of the word poman

Comment. ‘Then from an unspecified form’ is to be understood as ‘then from an
unspecified RUSSIAN form’. Which is to be determined.

Poman. The name of this major literary genre goes back to the Old French noun

romanz, which meant 'a narrative written in Romance (vernacular)' rather than in

Latin, which even after the fall of the Roman Empire was long the language not

only of church and science, but also of literature.

Origin of the word pomarn in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Poman. In the novelist Mamin-Sibiryak, an old merchant says: Pomdan — smo ums,

a poman — knuea (Pomawn is a name, and poman is a book). His interlocutor

approves of this division: otherwise ‘u ue pasmuuums 6vi, Komopwiti poman —

yeno6eK, a KOmopwlil poman — kHued...” (one could not tell which poman is a man,

and which poman is a book). In fact, the word is the same in both cases. It means

the same thing here and there: the Latin romanus is 'Roman’. If poman 1S a person,

he is a Roman; if a work, it is of those once written not in 'noble' Latin, but in the

vernacular of the early Italian Middle Ages, the Romance language. The literary

genre of the novel was created there and then.

Origin of the word poman in the etymology dictionary of L. V. Uspensky

poman (e.g. Pushkin), also with the seminarian accent poman (Melnikov; see

Zelenin, RFV 54, 117). From German Roman — same or rather directly from

French roman, Old French romanz, originally 'narration in the vernacular,
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Romance', as opposed to books written in Latin, from Latin romanice; see
Gamillscheg, EW 770; Kluge-Gotze 485 et al.
Origin of the word poman in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Poman. Borrowed in the late 18" century from French, where roman < Old French
romanz, going back to Latin romanice. Literally, ‘a work in any native Romance
language, not in Latin’.
Origin of the word poman in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Proposed etymology
The statement POMAH is made up by the words PO+MAH(umy), used fused and

abbreviated, where the original simple word PO, made up by an arbitrary combination

of sounds and corresponding letters, which by definition has no etymology, means
CONNECTION, and the expression as a whole means MAHAIIJEE (ALLURING) or
3AMAHYHUBOE (BEGUILING) CONNECTION. Initially biological, then imaginary

(mental) under the influence of something read.

It is the same in the expression POMA, made up by the words PO-+MA (nums), used

fused and abbreviated, meaning MAHALIJEE (ALLURING) CONNECTION, which has
become the Russian name for a city in Italy. Russian itself uses the word PZM, meaning
P(o)+HM(ems), i.e. TO HAVE CONNECTION, roughly speaking, TO ENTER or TO
INFILTRATE, used fused and abbreviated. The source language, unlike the borrowing

language, easily allows different variants or modifications of the same.

POTA (company)
Derived from Middle High German rotte (rot) ‘crowd, company’ (first in 1205);
from Old French rote, going back to Vulgar Latin rupta. Russian poma ‘troop of
soldiers’ is already in Kotoshikhin, also in Peter I (1701); borrowed through
Polish; cf.: Ukrainian poma, Czech, Slovak rota, Polish rota.
ru.wiktionary.org
Etymology of the word poma
Poma. This name for a military unit was borrowed from Polish, where rota
‘company’ is derived from the French rote ‘some part of an army’.
Origin of the word poma in the online etymology dictionary of G. A. Krylov
poma [ ‘oath’, Sib. (Dal’), pomums ‘to swea’, Vologda (Dal’), pomumscsi ‘to oath,
to swear’, Arkhang. (Podv.), Old Russian poma ‘oath’, pomumu cs ‘to swear’,
Serbian Church Slavonic pomumu ca — same, Serbo-Croatian poma ‘oath’,
pomumu ce ‘to swear’, Slovene rota ‘oath’, rotiti ‘to curse’, Czech rotiti ‘to
grumble, to grudge’, Polish rota ‘oath’, Upper Sorbian roci¢ so ‘to swear’. Related
to Ancient Indian vratam ‘rule, precept, law, vow’, Avestan urvata- neuter ‘law,

creed’, Greek pntpB, ppatpB feminine ‘dictum, agreement’, Greek pnrog ‘agreed’,
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piiua. ‘word’, hereafter also Latin verbum ‘word’, Lithuanian vardas ‘name’,
Gothic waurd ‘word’; see Liden, Anlautsg. 20; Trautmann, BSW 238; Walde 820,
Hoffmann, Gr. Wh. 74; Baudouin de Courtenay and Rozwadowski, Qu. Gr. 2, 254
et al.; Meillet, MSL 9, 142; Zubaty, LF 27, 67; Meillet-Vaillant 135. Against,
without sufficient reason, Briickner (AfslPh 39, 3) [It is possible to etymologize
Slavic *rota from *rok-ta, cf. peuv and poocmeennoe,; see Trubachev, Ezikov,
Mladenov, p. 338 et al. For a suggestion of a Slavic word borrowed from Iranian,
see Moszynski, Zasigg. p. 88, and for a critique of this assumption, see Toporov,
VY, 1958, No. 4, p. 122. Machek (Etym. slovn. 423) tries to link with Ancient Indian
rta-, Avestan asa- neuter ‘truth’. — T.]
poma Il ‘troop of soldiers’, already in Kotoshikhin 149, also in Peter I, 1701, see
Christiani 33, Ukrainian poma, Czech, Slovak rota, Polish rota. Through Polish
borrowed from Middle High German rotte, rot feminine ‘crowd, company’ (first in
1205; see Kluge-Gotze 488) from Old French rote: Vulgar Latin rupta, cf. Preobr.
I, 217 [Already in 1581, see Fogarasi, Studia Slavica, 4, 1958, p. 67. — T.]
Origin of the word poma in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Péma. Borrowed in the 18" century from Polish, where rota < Middle High
German rotte ‘company’ < ‘crowd’, going back to Latin rupta ‘separated, cut off’.
Literally ‘separation’. Cf. 6oen. omoenenue.
Origin of the word poma in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. This is entirely false pseudo-etymology.

Proposed etymology
The smallest military unit or sub-unit is called OT/JEJIEHHUE (compartment;

detachment). The opposite concept, COEJUHEHHUE (connection of several

compartments into one) is denoted in Russian by the expression POTA, made up of the
original simple words PO+TA, where the word PO means CONNECTION, and 74 is a

variant pronunciation of the word JIA (yes).

PO/JUTEJIH (PARENTY)

pooumenu plural, Old Russian pooumenv, Old Slavonic pooumenv yevvitwp
(Supr.), dual pooumens, accusative plural pooumena. The use of the plural form in
Old Russian, Old Slavonic for father and mother is explained (as in the case of Old
Czech rodici ‘parents’) by the fact that this plural form originally extended to a
number of ancestors, similar to Latin parentes, Greek toxijeg, yoveic (W. Schulze,
Symbolae Danielsson 299 et al.; KI. Schr. 323; Griinenthal in Vondracke, Vgl. Gr.
2, 223), cf. also Guyer, LF 61, 88 et al.

Origin of the word pooumenu in the etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. There is NO etymology.
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Proposed etymology

The statement POJUTEJIA is made up by the words PO+JUTEJIU, where the
word PO means CONNECTION or TOGETHER, and /JUTEJIH is an abbreviation of
the word /{(es) TEJIH (actors), used in a fused form, i.e. SOMEONE WHO IS MAKING
BABIES TOGETHER.

POJUTH, POJKATH (to give birth) and PO/IbI (childbirth)

Pooumey. 1t is formed by suffixal method from the same stem as poo.

Origin of the word pooums in the etymology dictionary of G. A. Krylov

pooumv poowcy, pooumscs, podcoamv — Church Slavonic origin, Ukrainian

pooumu, Old Russian pooumu, poowcy, Old Slavonic pooumu, poscox yevvay,

tiktely, iter. pascoamu (Ostrom., Supr.), Bulgarian poos, Serbo-Croatian pooumu,

Slovene roditi, Czech roditi, Slovak rodit’, Polish rodzi¢, Upper Sorbian rodzic,

Lower Sorbian rozis. Related to poo. Cf. Latvian radit ‘to give birth, to create, to

cause’. Briickner (FW 182) suggests it is borrowed from Slavic, but is rather an

ancestral form (M.-E. 3, 462; Persson 274 et al.)

Origin of the word pooums in the etymology dictionary of M. Vasmer

Proposed etymology

The statement PO/[UTH is made up by the words PO+/UTh, South Russian
(Ukrainian) — YTPATUTH, JETh, used in fused form, in the sense of ending PO
(connection) of the mother with the fetus during her pregnancy. It is the same in the
word POJKATH made up by the words PO+JK(e)+(yop)ATh, in the same sense of
ending connection with a fetus.

Let us digress a little to look also at the word JETH (CHILDREN).

JETH

Morphological and syntactic properties

o¢-mu (pre-Reformation orsmu)

Noun, animate, neuter; individual declension, not falling into any regular category.

Used as the plural of pe6énox and oums.

Root: -dem-; ending: -u [Tikhonov, 1996].

Meaning

1. boys and girls at an early age

2. sons and daughters in relation to their parents

https.//ru.wiktionary.org/wiki/oemu

Jemu comes from a form related to Old Slavonic 0Bmu plural. From singular
*oremoe feminine, collective; cf.: Ukrainian oums (genitive oumsimu, Oumuna),
Serbian Church Slavonic orems, Bulgarian oemé (collective doeya ‘children’, from

*oremoya), Serbo-Croatian oujéme (collective oujem feminine ‘children’), Slovene
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déte (genitive dététa, collective déca), Czech dité, Slovak diet’a, Polish dziecie,
Upper Sorbian dzéco, Lower Sorbian zése. Proto-Slavic *dete, *deto. The form
with -i- in the first syllable is exclusively East Slavic, probably the result of
assimilation of *oremuna. These words go back to Indo-European *dhéi ‘to
breastfeed, suckle’; ooumw, 0oi0. Cf. Ancient Indian dhénus feminine ‘dairy cow’,
Avestan daénu- ‘female animal’ with Indo-European oi, but cf. also Lithuanian
délée ‘leech’, pirm-délé ‘cow that has calved for the first time’, Ancient Indian
dhatavé ‘to suck’, adhat ‘he sucked’, Greek Onoato ‘he sucked’, Oniy ‘mother's
breast’, Latin fellare ‘to suck’, femina ‘ocenwuna’, Irish dinim ‘I suck’.
The data from the dictionary of M. Vasmer are used. See References.
Comment. Of course, the word /JETH has nothing to do with breastfeeding or
sucking. One obvious indication of Vasmer's misunderstanding of the Russian language.
JIETH (to place)
Etymology. Derived from Proto-Slavic *dedip, from which, among other things,
derived: Old Slavonic oremu, omEg (obsolete oedxcox), Old Slavonic, Old Russian
ol lmu, ornamu, Russian demw, Oeny, Odesms, Ukrainian oimu, oiny, Bulgarian
osina ‘I put’, Serbo-Croatian ojeuein, ojemu, Slovene dénem, déti, Czech déji, dit
to place’, Slovak diat, Polish dzieje, dzia¢ ‘to do, 10 place’, Upper Sorbian dzeé
‘to spin’.
ru.wiktionary.org
oemv — Wiktionary
Comment. A 'scientific' reconstruction *dedip of unknown origin and even
pronunciation in the Latin script with the addition of IPA characters. There is NO
etymology.
oemw, OEHy, clooa xce 00émv, Haoémv, 3a0éms, etc., UKrainian oimu, oiny, Old
Slavonic oremu, orEx, obsolete dexcox, Bulgarian osina ‘I put’, Serbo-Croatian
ojénein, 0jému, Slovene denem, deti, Czech déji, diti ‘to place’, Slovak diat', Polish
dzieje, dzia¢ ‘to do, to place’, Upper Sorbian dzec¢ ‘to spin, weave’, Lower Sorbian
Zas — same. Old Slavonic dexcox — 1™ person singular, Old Russian descems — 3™
person singular; Proto-Slavic *dedio retained an obsolete reduplicated stem in the
present tense (Meillet, Et. 18 et al.; Vaillant, RES 14, 79). Slavic déjo, déeng ¢xy
neologisms. Cf. Lithuanian dedii; obsolete demi ‘I put’, déti, Latvian dét, Ancient
Indian dadhati ‘he puts’, Avestan daoaiti — same, Greek tiOnui, Onow ‘I put’, Latin
facio, feci ‘I do’ (Greek £0nka),; another level of alternation: Old High German
tuon, Old Saxon don ‘to do’ (Berneker 1, 192 et al.; Trautmann, BSW 47; Torp 197
et al.; M.-E. 1, 464 et al.; J. Schmidt, KSchiBeitr. 7, 247 et al.; Jagi¢, Das Leben
der Wurzel dhé, Vienna, 1871). Also Old Slavonic 6aazoorme odpov, yopig,
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Lithuanian détis ‘burden’, Gothic gadébs ‘case’, Old High German tdt ‘case’; cf.
also ooéaca, ooéacoa, oéno.

Origin of the word oem in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Comment. It's clear who invented this *dede; apparently Vasmer.

Reduplication is for the sake of pomposity.
Jlems. Common Slavic word of Indo-European nature (cf. Latvian dér ‘to put’,
Latin facio ‘7 do’, Hittite te ‘to put, speak’, etc.). The original meaning is ‘to put’,
then ‘to do, to act’ and ‘to speak’ (see oeckamy).
Origin of the word oemw in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Proposed etymology
The statement JETH is made up by the words (2)ZE+ThI (where are you),
denoting the termination of pregnancy due to the occurrence of CHILDBIRTH.
Southern Russian (Ukrainian) JETH — JUTHI is made up of the words
U (mv)+ThI, used fused and abbreviated, where /JUTh means JETH (to place).
Shevchenko:
Jlymu moi, oymu moi,
Keimu moi, oimu!
Bupocmas sac, doensoas sac —
e orc meni eac oimu?..
https://pesni.guru
Here, the first word oimu (JUThI) means JETH, and the second JUTAI fully

reveals its etymology of TO PLACE.
POT (mouth) and POH (swarm)

Etymology. Derived from Proto-Slavic *rvtw, from which, among other things,
derived: Old Russian pvmv ‘spearhead, beak’, Ukrainian pom (genitive poma),
Belarusian pom (genitive poma), Serbian Church Slavonic pvmv — same,
Bulgarian pvm ‘knoll’, Serbo-Croatian pm ‘spearhead, top’, local name Pam
(genitive Pama, muic, Slovene rt (genitive Fta) ‘spearhead, beak’, Czech
ru.wiktionary.org
pom — Wiktionary | Etymology
Pom. Formed from the same stem as pwms, and the original meaning of the word
is ‘tool for digging’.
Origin of the word pom in the online etymology dictionary of G. A. Krylov
Pom. It is a shame, but our pom has the same root as pwviio (snout): its first

meaning was what one digs with. Old Russian pom meant ‘beak’, ‘spearhead’,
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‘cape’. There was, for example, cape Svinort (‘céunv pomsv’) on the llmen near

Novgorod. It meant Pig Snout cape.

Origin of the word pom in the etymology dictionary of L. V. Uspensky

Pom genitive pma, dial. genitive poma, Ukrainian pom, genitive poma, Belarusian

pom, genitive poma, Old Russian pvmv ‘spearhead, beak’, Serbian Church

Slavonic pvmv — same, Bulgarian pvm ‘knoll’, Serbo-Croatian pin ‘spearhead,

top’, local name Pam, genitive Pdma, meic, Punta, Slovene rt, genitive rta

‘spearhead, beak’, Czech ret, genitive rtu ‘lip’, Slovak ret — same, Upper Sorbian

rot, genitive rta ‘mouth’. Also local name Ceunopm, Novgorod province (from

*ceunv pvmv ‘pig snout’). Most likely related to pvims, pvino (Mi. EW 285, Biiga

at Preobr. II, 217; Levi, PVV 32, 137). It is probably related, furthermore, to

Latvian rutulis ‘wooden round bar, billets’, according to M. — E. 3, 565. The

comparison with Avestan arata-, Old Persian Artaysadra- (proper name) is less

likely, contrary to Matzenauer (LF 17, 199 et al.), who suggests an older meaning

‘high, large’, see Bartholomae (181 et al.) for a better etymology of the latter. It is

also dubious to compare Slavic *rvtv with Serbo-Croatian pynha ‘hole’, Slovene

rupa ‘cave, pit’, Czech rypati ‘to dig, to push’ (Mikkola, Ursl. Gr. 3, 25) [This

includes Kashub. retk ‘cape, spit on a lake’, ‘hole in the bottom’, ‘bay’, ‘puddle’

(Stieber, JP, 38, 1958, p. 284 et al.) — T.]

Origin of the word pom in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Pom. Common Slavic. Original *rvt» is suff. derived (suff. -mw») (with modification

vlbt) from the same stem as pwimeo. Literally ‘something that is used to get food by

digging it out’ (about animals, birds). Cf. Old Russian ppmw» (> pom as a result of

reduction) ‘beak’. To the original expressive naming cf. nana ‘hand’, ena3z, 2yoa,

PbLI0, MOpOa, 201084, etc.

Origin of the word pom in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. These are linguistic fantasies disguised as etymology. They are random
approximations that have nothing to do with the origin of the word.

Proposed etymology

The statement POT is made up of the original simple words PO+T(o), that is,
arbitrary combinations of sounds and their corresponding letters, by definition having no
etymology, used in a fused and slightly abbreviated form, where the word PO means
CONNECTION or CLOSURE, and TO is an indicative pronoun (Fig. 1).
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Fig. 1. The statement POT is made up of the original simple words PO is connection
or lip closure and T(o) is an indicative pronoun — where or what to look at
Let's also look at the word CYI'VEbIH (exceptional), which is clearly related to the
word I"VBhI (lips).
CYI'YBbIH
Derived from Old Russian cyzyos, cyeyow, Old Slavonic coyeoybw (Ancient Greek
o1ttog, aimAoovg). Apparently from *so- (see cy- 1) and *gub-; c¢f. eubkuu, eyoumo,
enyms. Old Slavonic coy- instead of *cx- is probably due to vowel assimilation. Cf.
Old Prussian dwigubbus ‘double’, Lithuanian dvigubas
ru.wiktionary.org
Etymology of the word cyeyouuii
Cyzyowin. Formed by a prefix from the now vanished 2oyo6w ‘bent’. Original ‘bent
in half’. Cognates: ccubamo, 2Hymeo.
Origin of the word cyeyouwrii in the etymology dictionary of G. A. Krylov
cy2yowlit cyzyo, -a, -o, Old Russian cyeyow, cyeyow, Old Slavonic coyeoyowb o1t1og,
owrovs (Klots., Supr., Euch. Sin.). Apparently from *so- (see cy- 1) and *gub-; cf.
eubkui, 2youmo, enyms. Old Slavonic coy- instead of *c.x- is probably due to vowel
assimilation. It is incorrect to reconstruct Indo-European *sou- (contrary to
Meillet, ét. 162 et al.). Cf. Old Prussian dwigubbus ‘double’, Lithuanian dvigubas;
see J. Schmidt, Jenaer Liter. Zeit., 1874, p. 507; Meillet, IF 15, 333, Trautmann,
BSW 100 et al.
Origin of the word cyeyouwui in the etymology dictionary of M. Vasmer
Cyzyououi. Probably borrowed from Old Slavonic, where it is formed with the prefix
cy- (through roc ‘large’) from the vanished 2oyov ‘bent’. Cyeyouwiii literally is ‘bent
in half, double’. Cf. ccubamw, cHymeo.
Origin of the word cyey6wuii in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Proposed etymology
The statement CYI'VEBIH (originally, evidently COYI'VEBIH with bi-vowel OV,
denoted by the letter OVK®b, later abolished with its replacement by VKb (in the
standard pronunciation VY)) is made up by the words COVMECTHUTH, that is,
COEJJMHHUTB+IVEbI (to connect lips). We could say POI'VEAIH, but this is prevented
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by the word PO+I'A (horns), also meaning CONNECTION: PO with downward
movement or slant 7’4 (http://viXra.org/pdf/1809.0108v1.pdf).
Denoted by the word FO/JATH (to butt) or FO/JAHUE (butting). Also look up this

word.

BOJ/IATH

Derived from Proto-Slavic *bodo, *bosti, from which, among other things, derived:

Old Slavonic 600&, 6ocmu, 6acwv, Russian 6odams, Ukrainian 600y, 6ocmu,

Bulgarian 600a ‘| butt’, Serbo-Croatian 600em, 6ocmu, Slovene bodem, bosti,

Czech bodu, busti, Polish bode, bos¢, Upper Sorbian bodu, bosc.

ru.wiktionary.org

b6ooams — Wiktionary

000amuw, 600dr0, 600y, bocmu — same, Ukrainian 600y, 6ocmu, Old Slavonic 600.x,

bocmu, bacwv, Bulgarian 600a ‘I butt’, Serbo-Croatian 600em, 6ocmu, Slovene

bodem, bosti, Czech bodu, busti, Polish bode, bos¢, Upper Sorbian bodu, bos¢. ||

Related to Lithuanian badaii, badyti ‘to poke’, bedu, besti ‘I dig’, bédre ‘pit’, Latin

fodio ‘I dig, I shovel’, Welsh bedd ‘sepulcrum’, Gothic badi ‘bed’, Old High

German betti ‘bed’; see Fick 1, 491, Biiga, RFV 70, 101, Berneker 1, 66;

Trautmann, BSW 29; Meillet, MSL 19, 184. [Cf. also Hittite padda-; see Machek,

LP 7, 1958, p. 78. — T.]

Origin of the word 6ooames in the etymology dictionary of M. Vasmer

Booams. Original. Derived from Common Slavic 6ocmu < *bodti (dt > tt > cm),

the same root as Bulgarian 600 ‘prick with a sharp point’, ‘blade’, dial. 600sa

‘spear’, Lithuanian besti ‘to poke, to thrust, to dig’, etc. Literally ‘to poke, to prod’.

Origin of the word 6ooams in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Proposed etymology

Southern Russian (Ukrainian) word BFOJAH means BOI' JIAM, used fused and
abbreviated.

It is the same in POK=PO+K(mo) (http://viXra.org/pdf/2005.0175v1.pdf) or
POB=PO+B(ne). the external CONNECTION or CLOSURE of a circular defence
(http://viXra.org/pdf/2006.0191v1.pdf).

The statement 5O/JATH is made up by the words 5O(2)+/[A+Th, i.e. bOI" JIAJI
(omo) TE(6e) (God gave it to you).

BOJIAHHE (butting)

Etymology. Derived from verb 600ams, then from Proto-Slavic *bodo, *bosti, from
which, among other things, derived: Old Slavonic 600.x, 6ocmu, 6acwv, Russian

booams, Ukrainian 600y, bocmu, Bulgarian 600ad ‘I butt’, Serbo-Croatian 600éwm,
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bocmu, Slovene bodem, bosti, Czech bodu, busti, Polish bode, bos¢, Upper Sorbian
bodu, bosc.
ru.wiktionary.org

b6ooanue — Wiktionary

Comment. BOJJAHUE is a 'scholarly' reconstruction *bodo of an unknown
pronunciation denoted by the IPA marker or *bosti of an unknown etymology in Latin
writings.

Morphological and syntactic properties

00-0d-Hu‘e

Noun, inanimate, neuter

Root: -600-; suffixel: -a-nuj; ending: -e [ Tikhonov, 1996].

Meaning

1. action in the sense of verb to butt

2. figurative, colloquial confrontation, struggle, conflict

https.//ru.wiktionary.org/wiki/booanue

Comment. The partition of the word according to Tikhonov gives no idea of the
origin of the word.
Proposed etymology
The statement FOJAHHUE is made up by the words EO(z)+JA+HH+E(cmy)

meaning HE JJAH BOI" (God forbid) (Fig. 2).

T .~

ST

Fig. 2. The statement 5OJAHHUE means HE JJAH FOI"

Because it carries with it a deadly danger. There is a Southern Russian (Ukrainian)
expression 5O4AH TOBU BOKD 11O HAM HETOJK3. Where the word 5O/JAH, used
fused and abbreviated, means 744 5OI" (may God grant).

Back to the use of the word PO.

POH

Etymology. Derived from Proto-Siavic *rojv, from which, among other things,

derived: Old Russian, Church Slavonic pou (ouijvog), Russian poiu, Ukrainian piii

(genitive pos), Bulgarian pou, Serbo-Croatian poj (genitive poja), Slovene roj
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(genitive roja), Czech, Slovak roj, zdroj ‘spring’, Polish roj (genitive roju), zdroj

‘source’,

ru.wiktionary.org

pou — Wiktionary

Poii. This Common Slavic word naming the bee family is derived from the same

stem as pwka, and literally meant ‘something that flows’. The same stem goes back

to pexa, pesame.

Origin of the word poii in the online etymology dictionary of G. A. Krylov

Comment. It is fictitious to think that PO is some MPBHIKA or ‘stem PEKA,
PEATH .

Poii (bee swarm). In ancient times the literal meaning of this word, close in root to

peka, peams, puHymwvcsi was apparently ‘spring’, ‘source’. Anyone who has

observed the raucous swarming of bees will find it quite natural.

Origin of the word poii in the etymology dictionary of L. V. Uspensky

Comment. Also ‘witty’, POH is SOURCE. Invented by Vasmer.

Pou genitive pos, Ukrainian pii, genitive pos, Belarusian poi, Old Russian,

Church Slavonic pou ouijvog, Bulgarian poti, Serbo-Croatian poj, genitive poja,

Slovene roj, genitive roja, Czech, Slovak roj, zdroj ‘spring’, Polish roj, genitive

roju, zdroj ‘source’, Upper Sorbian roj, Lower Sorbian roj Proto-Slavic *rojv,

primary ‘current, stream', related to pexa, punymo, pésmo. Cf. Ancient Indian

rayas masculine ‘flow, striving, running, haste, fury’ (Uhlenbeck, Aind. Wb. 245;

Trautmann, BSW 243; Kalima, Slavia, 17, 35; Mikkola, Ursl. Gr. 1, 54 et al.).

Origin of the word poii in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Poi. Common Slavic. Derived from the same stem (with modification) as pesmsps,

punymucs, pexa. Poui is literally ‘roaring, moving’ (cf. poii nuen).

Origin of the word pozi in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. The overall conclusion is that there is NO etymology.

Proposed etymology

The statement PO is made up of the original simple words PO+#3(meaning IS!),
where the word PO means CONNECTION, in this case — short-lived, performed on the
fly, used fused and abbreviated.

POEHHE (swarming)
Morphological and syntactic properties

po-é Hu-e

Noun, inanimate, neuter,

Root: -poj-; suffix: -enuj; ending: -e [Tikhonov, 1996].
Meaning
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action with the meaning of verb to swarm

https.//ru.wiktionary.org/wiki/poenue

Comment. The division of the word according to Tikhonov: meaningful root -
POJK- of unknown origin and meaning plus having no lexical meaning, i.e. meaningless
grammatical suffix -EHMJK and ending -E. There is no understanding of the word
POEHUE.

Proposed etymology

The statement POEHUE is made up of the original simple words PO+E+HU+E,
where the word PO means CONNECTION, and the statement E+HHU+E (in
abbreviation ECTh — HU ECTB), similar to the statement 4 HE A (me not me), means |
do not know. Let us also look at the expression 4 HE A.

Type and syntactic properties of the conjunction

A HE A

Set phrase.

Meaning

2. vulgar know nothing, have nothing to do with anything

https.//ru.wiktionary.org/wiki/sa_ne_s

This is also the meaning of the statement EHUE =E(cmv)+HHU+E(cmy), used in a

fused form.
Or, in the words of the poet,
boiro b, He 6bL10 16 Cpadsicenvs, —
Hem ommyoa oonecenws.
(There was or was not a battle,
There is no report of it)

This can be easily explained by the short-livedness of accidental CONNECTIONS
in POH, which do not leave behind any memories. Which is typical of insects not caring
for their offspring.

ITOTOMCTBO (offspring)

Morphological and syntactic properties

no-mom-cmeo

Noun, inanimate, neuter

Root: -nomom-; suffix: -cme; ending: -o [Tikhonov, 1996].

Meaning

1. collective offspring, people of subsequent generations

2. children, the younger generation in relation to the older generation, to their

parents
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3.biol. an individual (offspring) or group of individuals resulting from the
reproduction of other individuals

https://ru. wiktionary.org/wiki/nomomcmeo

Comment. The meaningful word 7IOTOM (then) with discarding the other
meaningful part —C7TBO, as allegedly just suffix -crB and ending -o, which have no
lexical meaning.

Proposed etymology

The statement /[IOTOMCTBO is formed by the meaningful words 7710TOM+

C(0)TBO(peno), used fused and abbreviated.
IIOTOMOK (descendant)

ITomomox. Common Slavic word formed by suffixal method from nomoms ‘later,

after’ and having literal meaning ‘the one who appeared after’.

Origin of the word nomomox in the etymology dictionary of G. A. Krylov

nomomok genitive -mxa, nomomcmeo, Old Russian nomomwvrv, Bulgarian

nomomwvk, nomomey, Czech potomek, Slovak potomok, Polish potomek Derived

from the combination *po tomws, i.e. ‘after that’; see Mladenov 498; Preobr. II,

117; Golub-Kopecny 288.

Origin of the word nomomox in the etymology dictionary of M. Vasmer

Ilomomox. Common Slavic. Suff. derived from nomom ‘afterwards, after’ (see

nomom). Literally ‘appeared later, after’.

Origin of the word nomomox in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. Here etymologists notice only the first part of the expression, composed
by meaningful words used in a fused and abbreviated form.

Proposed etymology

The statement [IOTOMOK is made up by the meaningful words

TIOTOM+OK (azamws), used fused and abbreviated.
IIOKOJIEHHE (generation)

ITokonénue. A Common Slavic word formed from the noun xozero meaning ‘clan,

tribe’. Thus, noxonenue is ‘relatives of the same degree of kinship in relation to a

common ancestor, people of the same tribe’.

Origin of the word nokonenue in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Ilokonénue. Common Slavic. Suff.-pref. derived (no- — -j-) from koleno ‘clan,

tribe’ (cf. 6 namom xonene, etc.). See xkoneno.

Origin of the word nokonenue in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. There is no need to ask how the word KOJIEHO (knee) come to mean
CLAN, TRIBE. The etymologists do not ask about it.
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https://lexicography.online/etymology/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5

KOJIEHO
Konéno. Common Slavic word of Indo-European nature (Polish kolano, Lithuanian
kylys). It comes from the same stem as uzern.
Origin of the word xozeno in the etymology dictionary of G. A. Krylov
Comment. The incongruity of the juxtaposition of KOJIEHO and... YJIEH is
discussed here: http://viXra.org/pdf/2004.0710v1.pdf.

konéno, Ukrainian xoxaino, Old Slavonic xoarsno yovo, vy, Bulgarian rxonsino,
Serbo-Croatian xomeno, Slovene koléno, Czech, Slovak koleno, Polish kolano,
Upper Sorbian koleno, Lower Sorbian kdleno. || Related to Lithuanian kelys —
same, kelenas ‘knee, kneecap’, Greek k@lov ‘member’, kwlijv ‘femur, humerus’,
furthermore, wien; Berneker 1, 545; Meillet, MSL 14, 375; BSL 27, 55; Trautmann,
BSW 125; Hoffmann, Gr. Wb. 168, M.-E. 1, 368. Hardly related to xozeco,
contrary to llyinsky (AfsIPh 29, 163). Not to be separated from xonéno ‘clan,
generation’ and to approximate the latter to uénaow, Greek télog neuter ‘crowd’
(Fortunatov, VV 3, 57; Meillet, Et. 444; MSL 8, 237); against see Berneker, ibid;
cf. also Latin genu ‘knee’ and genus ‘clan’, Greek yovo and yévog (Schuman,
AfsIPh 30, 296 et al, and also Berneker, ibid).
Origin of the word xozeno in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Konéno. Common Slavic. Suff. derived from the same stem as wzen, Lithuanian
kelys ‘knee’, Greek kolen ‘femur, humerus’. Originally, ‘joint, part of some whole’,
hence the ‘narrowed’ meanings of ‘knee’ and ‘generation’.
Origin of the word xozeno in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. Real etymology: KO-+(u)JIH+HO in the sense of going there or back
(https://vixra.org/pdf/2004.0710v2.pdf).

Mope no xoaeno (half seas over)
Type and syntactic properties of the conjunction
Mope no Kojl1eHo
Set phrase.
Meaning

1. colloquial nothing is spared to anyone.

https://ru.wiktionary.org/wiki/mope_no_xoneHo
Comment. The meaning of the expression is not only not afraid of anything, but
also not responsible for the consequences of my actions.
Let us also look up the word /JOKOVJIE (as long as).
JTOKOJIE
0KOJ1e, 00KOJIb, SEE KOJIU.

Origin of the word ooxoze in the online etymology dictionary of M. Vasmer


https://lexicography.online/etymology/%D1%87/%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
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http://vixra.org/pdf/2004.0710v1.pdf
https://lexicography.online/etymology/%D1%87/%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
https://lexicography.online/etymology/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D1%81%D0%BE
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https://lexicography.online/etymology/%D1%87/%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
https://vixra.org/pdf/2004.0710v2.pdf
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BC%D0%BE%D1%80%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/море_по_колено
https://lexicography.online/etymology/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B8
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B4/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B5

KoJIn

konu, konv ‘if’, Ukrainian xonu ‘when, if’, Belarusian xoni ‘when’, Old Slavonic
Kob ¢, TS (Supr.), koau wote, wote (Supr.), Slovene koli ‘how much, how many’.
|| Related to Lithuanian keli ‘how many,; some’, koliai, kol ‘how long, until’, Greek
nAikogs ‘how great’, Latin qudlis ‘which’; see Berneker 1, 673 et al.; Trautmann,
BSW 111; Specht, KZ 52, 90. According to the latter, the form with -» is ancient,
and the others, xoau, xonrs, has been transformed similarly to other adverbs. The
comparison of Machek (Slavia, 16, p. 168 et al.) with Ancient Indian -khdlu (na
khalu ‘not at all’) is hardly more likely. The comparison is only of postpositional
xoau after pronouns and adverbs and after ni (see Slavia, 23, 67), but | am not
inclined to separate this xoau from konu ‘how much’.

Origin of the word xoau in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Proposed etymology
The statement KOJIA is made up of the original simple words KO-+J/IH, that is,

arbitrary combinations of sounds and their corresponding letters, by definition having no

etymology, used in fused form. The word KO is a demonstrative pronoun denoting a

direction to something, while JIZ1 stands for a question, that is, the collective meaning of

this interrogative phrase K 2TOMY JIH (to this?) in the accepted temporal sense IF or
WHEN, so /[OKOJIE means BEFORE WHEN.

Correspondingly, the similar expression 7IOKOJIE means UNTIL WHEN.
Proposed etymology
So, the statement IIOKOJIEHHUE, made up of the words I/O+KOJIb+E+HHU+E,

has about the following meaning: 710(cieocmeus)+KOJIb(6yoym)+(mo) E+HU+E, i.e.

I am not responsible for it.

Here we are talking about the emergence of offspring (TI0OTOM

C(0)TBO(pennoe)), for which the CREATOR bears no responsibility.


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BA/%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B8

